Porownanie tltumaczen Psalmow 119:88

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad Ozyw mnie* wedtug swojej taski, Abym mogt strzec
dostowny | dostowny postanowien** Twych ust!"?

SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Ozyw mnie wedlug swojej taski, Abym mogt przestrzegaé
literacki literacki Twoich postanowieﬁ!

UBG'I8 | Przektad Uwspotezesniona | Wedtug twego mitosierdzia ozyw mnie, abym strzegt
literacki Biblia Gdafiska | §wiadectwa twoich ust. > Lamed

BG Przektad Biblia Gdanska | Wedtug mitosierdzia twego ozyw mig, abym strzegt
literacki $wiadectwa ust twoich.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wedhug mitosierdzia twego ozyw mig, a bede strzegt
literacki Wujka $wiadectw ust twoich.

BT'99 Przektad Biblia Wedtug swej faski zapewnij mi Zycie, ja za$ bede
literacki Tysigclecia przestrzega¢ napomnien z ust Twoich.

BW Przektad Biblia Zachowaj mnie wedtug taski swojej, Bym mogt strzec
literacki Warszawska $wiadectwa ust twoich!

EKU'18 | Przektad Biblia Zachowaj mnie przy zyciu w swojej taskawosci, ja za$ bede
literacki Ekumeniczna strzec napomnief plynacych z ust Twoich.

PAU Przektad Biblia Paulistow | Udziel mi zycia wedlug Twej taski, a bede stuchat Twoich
literacki pouczen!

POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | W Twej taskawos$ci zachowaj mnie przy zyciu, a bede
literacki przestrzegat rozkazow ust Twoich.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Daj mi zy¢ wedlug Twojej taski, abym zachowat
dynamiczny | Gdafiska $wiadectwo Twoich ust.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Stosownie do swej lojalnej Zyczliwosci zachowaj mnie przy
dynamiczny | Swiata zyciu, bym sie trzymat przypomnienia twoich ust.

D Ozyw mnie, *20 (chajjeni), MT G: Zmituj si¢ nade mna, 1117 (chonneni), 1 1QPs a.
2 postanowienn MT G: postanowienia 11QPs a.
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